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« Six années il servira. » Cela signifie que, par ’émanation de Daat (connaissance), il peut at-
teindre le niveau du « service de D.ieu », devenir « celui qui sert D.ieu ». Car il existe une grande
difference entre « celui qui sert D.ieu » et « celui qui ne L’a pas servi », bien qu’il soit un tsadik,
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comme il est dit dans la Guemara, citée dans le Tanya (ch. 15). Voici de quoi il s’agit | : | il est écrit :
« Les jours furent formés », et il est écrit : « Avraham était 4gé, avanceé en jours » : en ces jours
supérieurs.
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C’est-a-dire que les jours sont des vétements confectionnés pour I’ame a partir de la Torah et des
mitsvot, chaque jour précisément. Si un jour manque, sans mitsva, « le vétement fait défaut », etc.
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C’est-a-dire que ces vétements existent afin que I’ame puisse jouir de I’éclat de la Chekhina (Pre-
sence divine) et « étre absorbée dans le corps du Roi ». Cela se fait par ces vétements, confection-
nés a partir de la Torah et des mitsvot, dont la racine est infiniment plus élevée que le niveau du «

corps du Roi » lui-méme ; seulement, ils sont descendus pour devenir des vétements
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(comme I’émanation d’une parabole, grace a laquelle on saisit ce qu’elle illustre). Puisqu’il en est
ainsi, c’est précisément lorsqu’ils sont accomplis chaque jour, lequel se trouve précisément sous
le régime du temps, que les vétements sont tirés de leur racine, au-dessus du temps, afin de se re-

vétir dans le niveau du temps et que I’ame puisse les saisir.
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En revanche, telles qu’elles sont dans leur racine et leur source, au-dessus du temps, I’ame ne
peut les saisir — a plus forte raison, par raisonnement a fortiori, puisqu’elle ne peut saisir I’éclat
sans le vétement, etc. ; et cela vaut d’autant plus pour la mitsva elle-méme.
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C’est seulement parce que la mitsva est descendue pour se situer au niveau d’un vétement et d’une
parabole que [I’ame] peut la saisir ; et, par son intermeédiaire, elle saisira I’éclat, etc.
MTIPRY YW 7772 wrnY) TPWaY YT N0 IRY 117 *°n22 1WwasnIY 1°11° °Pa '[31?1
.(13 0w NN yan 3% ny 27y nwyl SR

C’est pourquoi ils sont appelés « jours » : ils se sont revétus dans le niveau du temps, ou I’ame est
alors capable de les saisir. (Voir aussi ce qui est expliqué dans le maamar qui commence par « Au
moment ou Israél a fait précéder “nous ferons” », sur [le verset] « Un temps pour chaque désir sous

les cieux », etc.)
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Et voici [le sens de] «’ame de mon seigneur sera liée dans le faisceau de la vie.» «Faisceau» (tse-

ror) évoque la maniére dont on attache une pierre dans une fronde; c’est ainsi qu’on la lance vers

le haut.
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De méme, pour que ’ame s’eéléve toujours plus haut jusqu’a la source de la vie, cela se fait par les
jours et les vétements de la Torah et des mitzvos. Tel est le sens de: «Six années, il servira.»
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Les six années correspondent a la période des «six mille ans que dure le monde », car c’est durant
cette période qu’a été donnée la possibilité d’accomplir la Torah et les mitzvos. Car «aujourd’hui,

pour les accomplir» [s’applique a] toute la durée de la période mentionnée ci-dessus.
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Mais le sens et la notion de « yaavod » (« il servira ») renvoient au tannage (iboud) des peaux, car

celui-ci les transforme profondément, pour le meilleur. De méme, les vétements mentionnés plus

haut doivent étre tannés : il faut les purifier de toutes les impuretés qui s’y déposent
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et les laver et les lessiver, selon ’analogie du vétement matériel que I’on lave et lessive dans de
I’eau pure : il devient alors éclatant et propre. En revanche, si on ne le lessive pas, il ne sera ni

propre ni beau.
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Et telle est la difféerence entre « celui qui sert D.ieu » et « celui qui ne L’a pas servi ». Ce tannage et
ce lavage s’accomplissent par la transformation des attributs émotionnels (midot), de ’obscuriteé a
la lumiére et de ’amertume a la douceur. La transformation des midot s’opére par les eaux de Daat

(connaissance), car Daat est la dimension intérieure (pnimiyout) des midot,
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et cela s’accomplit également par Moché, le berger fidele, a son sujet il est dit : « Je donnerai de

I’herbe », etc. Il les lave et les lessive aussi dans les eaux supérieures, depuis I’autre rive du fleuve,

etc.
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Comme il est écrit : « Comme un troupeau de brebis (qui sont la semence de la béte) remontant du
bain », etc., « lavées dans le lait ». (Voir ce qui est expliqué a propos du verset « Tes dents sont

comme un troupeau de brebis », etc. ; voir la-bas.)
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Tel est le sens de « I’éclaircissement (liboun) de la halakha », etc. Cela s’accomplit par la priere, car

celle-ci est alors le moment propice a la révélation de Daat par la contemplation, etc.,
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comme nous le disons dans la Chemoné Essré : « Tu accordes avec bonté la connaissance a
I’homme », etc. Par cela, les vétements sont raffinés. C’est pourquoi la priére est appelée « holo-
causte perpétuel » (olat tamid), car la Torah et les mitsvot de toute la journée montent vers D.ieu

par la priere.
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C’est-a-dire que, par la priere, ils sont tannés et rectifiés. Tout cela a lieu durant les « six mille ans

que le monde existe ». C’est cela, « il servira six ans ». A ce sujet, ils ont dit : « Les justes n’ont pas
de repos : ils vont de force en force », etc.
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Mais « la septieme année » — au septieme millénaire — « il sortira libre, gratuitement ». « Gratuite-
ment » (hinam) : sans mitsvot, car alors il y aura le repos pour la vie éternelle, puisqu’il n’y a pas

d’élévation plus haute encore.
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Voir dans le Tanya, chap. 46, a propos de [la phrase] « J’étais comme des bétes aupres de Toi », etc.
: « et je ne le ressens pas », etc. « Le fait que le terme “bétes” soit au pluriel vient faire allusion
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au fait que devant Lui, béni soit-Il, méme le niveau du Daat supérieur (connaissance), qui englobe
'Hessed (bonté) et Guevoura (retenue), est semblable a des bétes », etc. Fin de citation. Or, a pre-
miere vue, cela est difficile au regard de ce qui a été expliqué : méme le Daat inférieur du Monde
d’Atsilout (Emanation) est appelé « la semence de ’homme ».
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Et comment méme le Daat supérieur peut-il étre appelé « béte » ? Mais la question s’éclairera a

partir de ce qui est expliqué au sujet [du verset] « Les grandes eaux », concernant [I’enseignement]

selon lequel, dans I’avenir, ils diront a Yits’hak : « Car tu es notre pere. »
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Et Rivka vient du terme « attelage (rivka) de bovins, trois par trois », etc. L’explication est que, bien
que le niveau de I’« homme » du Monde d’Atsilout (Emanation) soit supérieur au niveau des

Mondes de Beéria (Création), de Yetsira (Formation) et d’Assiya (Action), appelés « béte »,
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il existe toutefois deux niveaux d’attributs émotionnels (midot) : il y a des midot qui découlent de
I'intellect, et des midot qui se situent au-dessus de l'intellect, appelées « montagnes d’obscurité »
(tourei ‘hachokha), les midot qui sont en Kéter (la Couronne). Elles sont attirées spécifiquement
par l'intermédiaire du Daat supérieur, qui recoit de Kéter, car il se tient sur la ligne médiane, sous

Kéter.
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Et il existe un niveau de Daat (connaissance) qui attire la Bina (comprehension) dans les attributs
émotionnels (midot), etc. Le niveau des midot qui se situent au-dessus de I’intellect est appelé la

«grande béte» (behemah rabbah), qui est au-dessus du niveau de I’«homme ».
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Cependant, par rapport a I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, méme ce niveau qui dépasse I'intellect est
appelé «béte», au sens littéral et courant du terme, car la 'Hokhma (sagesse) supréme est appelée

«action physique », comme [on I’a mentionné] plus haut.
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C’est pourquoi méme le Daat supréme est appelé «béte». Cela s’apparente a la notion de Keter (la
Couronne) supréme: «bien qu’il soit une lumiere pure, il est noir, noir», etc. Voir aussi ce qui est

expliqué dans la paracha Eikev au sujet du verset «Et Il t’a nourri de 1a manne », etc.
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